ZMLUVA O VYKONE CINNOSTI ZODPOVEDNE] OSOBY

uzatvorend podFa &l. 37 Nariadenia Eurépskeho patlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (dalej len
»GDPR®), § 44 zikona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a o zemne a doplneni
niektorych zakonov (dalej ako ,,zikon o ochrane osobnych udajov®) s poukazom na § 269 ods. 2
zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

Prevadzkovatel

Prievidzské odpadové hospodarstvo, s.t.0. v skratke POH, s.1.0.

sidlo / miesto podnikania: GariZzova ulica 1, Prievidza 971 01

ICO: 55 297 650

registracia: v Obchodnom registri Okresného studu sudu Trencin, odd.: Sro, vl. ¢.: 45130/R
konajtci prostrednictvom: JUDr. Rébert Pietrik - konatel

kontaktné udaje: +421 904 752 606, konatel @pohsro.sk.

(dalej len ,,Prevadzkovatel)

Zodpovedna osoba

DAMAK s. 1. o.

sidlo / miesto podnikania: Palarikova 3173 /23, Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto 811 04
ICO: 53858069

registracia: v Obchodnom registri Okresného sidu sudu Banska Bystrica, odd.: Sro, vl c.
153622/B

konajuci prostrednictvom: Mgr. Dan Antalec - konatel

kontaktné udaje: +421 940 601 977, poradenstvo@gdpt-data.sk

IBAN: SK8409000000005180679542

(dalej len ,,Zodpovedna osoba“)

(Prevadzkovatel' a Zodpovedna osoba d’alej spolu ak ako ,,Zmluvné strany® alebo kazda z nich
samostatne aj ako ,,Zmluvna strana®)

I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok Zodpovednej osoby vykonavat’ pre Prevadzkovatel'a
ulohy zodpovednej osoby v silade s ¢l. 37 GDPR a § 44 zikona o ochrane osobnych
udajov a zavizok Prevadzkovatela vytvarat’ vhodné podmienky pre Zodpovedni osobu,
poskytovat’ jej sacinnost’ pti vykone svojich tloh za podmienok upravenych v tejto zmluve
a za odplatu dojednant v tejto zmluve.

2. Téato zmluva sa vzt'ahuje na vykon funkcie Zodpovednej osoby vo vzt'ahu k nasledovne;j
spoloénosti Prevadzkovatel'a Prievidzské odpadové hospodarstvo, s.r.o. v skratke POH,
8.1.0.



II.
Prava a povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel' garantuje Zodpovednej osobe nezavisly vykon funkcie zodpovednej
osoby, tak aby Zodpovedna osoba mohla riadne a véas vykonavat’ Cinnosti stvisiace
s ochranou osobnych dajov. Prevadzkovatel’ sa zavizuje nevydavat’ Zodpovednej osobe
akékol'vek pokyny, ktorymi by zasahoval do nezavislého plnenia tloh Zodpovednej osoby.
To vSak neznameni, ze Prevadzkovatel sa nemodze od rid, nizorov a stanovisk

Zodpovednej osoby odchylit’.

Zodpovedna osoba je opravnena komunikovat’ v mene Prevadzkovatela s Uradom na
ochranu osobnych udajov SR alebo inym zahraniénym dozornym organom.
Prevadzkovatel’ ma pravo byt o obsahu tejto komunikacie vzdy vopred informovany.

Prevadzkovatel’ sa zavizuje Zodpovedni osobu riadnym sposobom a véas zapojit' do
vsetkych zalezitosti, ktoré suvisia s ochranou osobnych ddajov, najmi nesmie vedome
zatajovat’ ziadne podstatné informacie a udalosti, ktoré maju alebo mo6zu mat’ vplyv na
dodrziavanie pravidiel ochrany osobnych tudajov podla GDPR alebo zikona o ochrane
osobnych udajov.

Prevadzkovatel sa zavizuje Zodpovednej osobe umoznit’ pristup ku vietkym osobnym
udajom a spracovatel'skym operacidm s osobnymi udajmi, ak tomu nebrania iné pravne
predpisy (napt. potreba ochrany utajovanych skutocnosti a podobne).

Prevadzkovatel’ sa zavizuje Zodpovednej osobe umoznit’ priamu komunikaciu a pristup
ku najvyssiemu vedeniu (generalny riaditel, Statutarny organ) v zaleZitostiach tykajacich sa
ochrany osobnych udajov vritane Gcasti na kIicovych zasadnutiach alebo rokovaniach
najvyssieho vedenia, ktorych obsahom su témy tykajice sa iloh Zodpovednej osoby.

Prevadzkovatel' je povinny bez zbytocného odkladu informovat’ Zodpovedna osobu
o vietkjch zmenach ainych skuto¢nostiach dolezitych pre plnenie povinnosti
Zodpovednej osoby vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo pravnych predpisov.

II1.
Povinnosti zodpovednej osoby

Zodpovedna osoba je povinna:

poskytovat’ informacie a poradenstvo v oblasti ochrany osobnych udajov
Previadzkovatelovi ajeho zamestnancom alebo predstavitefom, najmi vypractvanie
analjz, stanovisk a vykonavanie telefonickych, ustnych a mailovych konzultacii
vykladovych problémov v kontexte praktickych situacii;

monitorovat’ silad s GDPR, zikonom o ochrane osobnych udajov, osobitnymi predpismi
alebo medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana, tykajacimi sa
ochrany osobnych dajov a s pravidlami Prevadzkovatela stvisiacimi s ochranou osobnych
tidajov vratane rozdelenia povinnosti, zvySovania povedomia a odbornej pripravy osob,



ktoré st zapojené do spracovatel'skych operacii a stvisiacich auditov ochrany osobnych
udajov,

poskytovat’ na poziadanie poradenstvo, ak ide o posudenie vplyvu na ochranu osobnych
udajov a monitorovanie jeho vykonavania,

spoluptacovat’ s Uradom,

plnit’ dlohy kontaktného miesta pre Urad v stvislosti s otizkami tykajticimi sa spractvania
osobnych udajov najmi vykonania predchiadzajicej konzulticie podla ¢l 36 GDPR
a v pripade potreby vykonat’ aj konzultacie v inych veciach;

zohladnovat’ riziko spojené so spracovatelskymi operaciami a prihliadat’ pri tom na
povahu, rozsah, kontext a ticely spracivania osobnych udajov;

monitorovat’ dodrziavanie zakladnych zasad spracivania osobnych udajov podFa ¢l. 5 ods.
1 a 2 GDPR vo vzt’ahu k vSetkym acelom spractvania, ktoré Prevadzkovatel’ vymedzil;

. vykonavat’ interné audity ochrany osobnych tudajov podla internej politiky
Prevadzkovatel'a;

podielat’ sa na manazmente bezpecnostnych incidentov s charakterom porusenia ochrany
osobnych tdajov podla internej politiky Prevadzkovatela;

preverovat’ sprostredkovatelov a pripravovat’ zmluvnid dokumenticiou s nimi podPa
podmienok interného predpisu Prevadzkovatela;

vybavovat’ a/alebo sa podielat’ na vybavovani agendy Zziadosti dotknutjch osob podla
GDPR alebo podla Zikona o ochrane osobnych udajov podla podmienok interného
predpisu Prevadzkovatela;

sledovat’ aktualnost’ a vecnt spravnost’ internych predpisov a dokumentov tykajicich sa
ochrany osobnych 1udajov Prevadzkovatela av pripade potreby upozoriiovat’
Prevadzkovatel'a na potrebu korekcii a aktualizacie;

. monitorovat’ situacie pri ktorych by mohlo dochadzat’ k cezhrani¢nému prenosu osobnych
udajov do tretej krajiny nezarucujicej primerand uroveil ochrany osobnych udajov
a informovat’ o tom bezodkladne Prevadzkovatel'a s nivthom priavneho riesenia takejto
situacie;

oznimit’ svoje poverenie do funkcie Zodpovednej osobe Uradu prostrednictvom online
oznamovacieho formularu, ktory je dostupny na webovom sidle Utadu;

Blizsie podmienky tykajice sa iloh a povinnosti zodpovednej osoby moze Prevadzkovatel
upravit’ v internych predpisoch na ochranu osobnych udajov. Zodpovedna osoba je
povinni dodrziavat’ vietky interné predpisy Prevadzkovatela tykajice sa ochrany osobnych
udajov, pokial’ jej boli tieto interné predpisy v¢as poskytnuté.

Zodpovedni osoba zabezpedi plnenie uloh zodpovednej osoby prostrednictvom odborne
a osobnostne sposobilej fyzickej osoby, ktorej meno akontaktné udaje oznami
Previdzkovatelovi najneskor vdefi zacatia vykonu funkcie zodpovednej osoby.
Zodpovedna osoba je oprivnena zmenit’ fyzicki osobu, prostrednictvom ktorej
zabezpecuje vykon dinnosti zodpovednej osoby PrevadzkovatePa. O tejto skutocnosti
bezodkladne informuje Prevadzkovatela.



Iv.
Platobné podmienky

Za zabezpecenie vykonu éinnosti zodpovednej osoby prinlezi Zodpovednej osobe pravidelnd
mesacna odmena vo vyske 66 EUR s DPH (slovom Sest’desiatsest’) DPH je 11 EUR, cena bez
DPH je 55 EUR (slovom pat’desiatpit’ EUR).

1.

Uhtadu dojednanej odplaty si bude Zodpovedni osoba uplatiiovat’ prostrednictvom
faktary, ktora prevadzkovatel'ovi odosle elektronicky na kontaktné idaje uvedené v zihlavi
tejto zmluvy najneskor v lehote do 15 dnia nasledujiiceho mesiaca.

Vo vyske odplaty je zahrnuta praca zodpovedajica 1-2 hod. osobohodin mesaéne vritane
poradenstva. Prace nad dojednany rozsah budi fakturované vidy do 15. dnia nasledujiceho
mesiaca sumou 40 EUR / osobohodina.

Pokial’ pocas trvania tejto zmluvy dojde k zmene pravoej dpravy sposobom, ktory bude
mat’ vplyv na rozsah povinnosti Prevadzkovatela alebo Zodpovednej osoby v oblasti
ochrany osobnych tddajov, bude odplata za plnenie povinnosti nad rozsah podla tejto
zmluvy predmetom dohody Zmluvnych stran.

V.
Milcanlivost’

Zmluvné strany su povinné zachovavat’ micanlivost’ o vSetkych informaciich, ktoré sa
uvedené v tejto zmluve a ktoré boli ziskané v stuvislosti s uzavretim tejto zmluvy a / alebo
plnenim predmetu tejto zmluvy, najmi nie vSak vylucne o informaciich tykajucich sa
klientov a obchodnych partnerov Zmluvnych stran, udajov z informacnych systémov,
pracovnych postupov Zmluvnych stran.

Zmluvné strany s povinné zabezpecit’, aby boli povinnost'ou micanlivosti v zmysle cl.
V rovnakom rozsahu viazani aj zamestnanci, subdodavatelia, spolupracovnici Zmluvnych
stran, ako aj iné tretie osoby v porovnatenom postaveni vo vzt'ahu k pristupu k predmetu
povinnosti mléanlivosti, a to aj po skonceni ich pracovného alebo obdobného pomeru
alebo skonceni zmluvného alebo iného relevantného vztahu s Prevadzkovatelom.
Porusenie povinnosti mlcanlivosti stanovenych touto zmluvou trefou osobou
spolupracujiicou so Zmluvnou stranu alebo jej zamestnancom alebo subdodavatefom
alebo inou tret'ou osobou v porovnatelnom postaveni je povazované za porusenie tejto
zmluvy Zmluvnou stranou.

Povinnost” ml¢anlivosti sa nevzt’ahuje na poskytnutie informacii v pripade, Ze:

je takéto poskytnutie povinnostou Zmluvnej strany na zaklade vSeobecne zavizného
pravneho predpisu;

jedna o verejne zname alebo bezne dostupné informacie;

informacie sa potrebné pre ucely sidneho, spravneho, rozhodcovského alebo iného
konania na uplatnenie narokov Zmluvnej strany;

bol dany sthlas druhej Zmluvnej strany.



Tym nie je dotknutd povinnost’ mliéanlivosti vyplyvajica z GDPR, zikona o ochrane
osobnych udajov alebo osobitnych pravaych predpisov.

Zmluvné strany st oprivnené vyuzivat' doverné informacie iba a vjluéne na tucely
spoluprace vyplyvajice zo zmluvy medzi nimi uzatvorene;j.

Povinnost’ mi¢anlivosti ttva aj po skonceni platnosti a icinnosti tejto zmluvy.

VI.
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditii od 01.11.2023 do 31.12.2024.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboch zmluvnych strin s Géinnost’ou ditom
nasledujiicim po zverejneni tejto zmluvy v Centrilnom registri zmliv vedenom na Urade
vlady SR.

Tato zmluvu je mozné ukoncit™:

a. pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b. dorucenim vypovede Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane s trojmesaénou
vypovednou lehotou plynicou odo dna dorucenia vypovede druhej zmluvnej
strane;

c. odstupenim od zmluvy z dévodu podstatného porusenia zmluvnych povinnosti.
Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie najma, nie vsak vylucne
neuhradenie zmluvnej odmeny dlhsie ako 10 dni od uplynutia splatnosti,
neposkytnutie sucinnosti Zodpovednej osobe, zasahovanie do vykonu cinnosti
zodpovednej osoby znemoziujice alebo st’azujice jej nezavisly vykon.

VII.

Zaivereéné ustanovenia

Zodpovedna osoba nezodpoveda za sulad Prevadzkovatela s predpismi na ochranu
osobnych udajov. Zodpovedni osoba zodpovedi iba za Skodu, ktori by vznikla
Prevadzkovatel'ovi nesplnenim tloh alebo porusenim povinnosti Zodpovednej osoby
podla tejto zmluvy.

Zodpovedni osoba nezodpoveda za skodu, ktora by vznikla Prevadzkovatel'ovi v stuvislosti
s pravami a povinnost'ami v oblasti ochrany osobnych udajov ak Prevadzkovatel' porusil
vo vztahu k Zodpovednej osobe povinnosti podla cl. II tejto zmluvy, alebo
Prevadzkovatel' ani napriek pisomnému oznimeniu Zodpovednej osoby neprijal fiou
navthované opatrenia na useku ochrany osobnych udajov, resp. neodstranil zistené
nedostatky, alebo ak Prevadzkovatel’ nezaslal kontrolnému organu namietky, vyjadrenia
stanoviska alebo iné podania, ktoré v jeho mene vcas pisomne pripravila Zodpovedna
osoba, ak Zodpovedni osoba nekonala v Case, pocas ktorého bol Prevadzkovatel
v omeskani s odplatou pre Zodpovedni osobu.



L

. Akékol'vek odkazy na GDPR v tejto zmluve znamenaji odkazy na vyznamovo obdobné
alebo relevantné ustanovenie Zikona o ochrane osobnych wdajov alebo iného
vnutrostitneho predpisu v oblasti ochrany osobnych tdajov, ak by sa mal takyto zikon
alebo predpis vzt'ahovat’ na dané spractivanie namiesto alebo popri GDPR, a naopak.

. Ak niektoré zustanoveni tejto zmluvy bude zakéhokolvek dévodu povazované za
neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, budu tieto neplatné alebo nevykonatelné
ustanovenia povazované za oddelené od zvySnych ustanoveni, ktoré ostant medzi
Zmluvnymi stranami v platnosti.

. Tato Zmluvu mozno menit’ iba pisomnou formou a po dohode oboch Zmluvnych strin
pisomnymi ocislovanymi dodatkami k tejto zmluve.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda Zmluvni stranu.

V Previdzi, diia 23.10.2023

’ -

Lsl
/ ~Previdzkovatel
Prievidzske odp%/ ¢ hospodarstvo, s.r.o. v skratke POH, s.r.o.

V Bratislave, dna 23.10.2023

-—

Zodpovedna osob£ - .
DAMAK s. t. o. - ’

-




